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SURETU EL MULK
KAPTINA 67

E zbritur né Meke, pas sures Et Tur, ajete: 30

Edhe kjo sure e shpallur né Meke rrah ¢éshtjet mé themelore té besimit.

NE fillim té sures besimtarét udhézohen se si duhet madhéruar Allahun, qé i téré
pushteti né gjithési éshté vetém né duar té Tij, qé vetém Ai jep jeté, sjell vdekje dhe
ringjall.

Krijimi i shtaté giejve pérmendet si argument i fuqisé sé pakufishme té Zotit Krijues.

Kohé pas kohe pérshkruhen disa momente té gjendjes sé krimineléve, kur ata do
ta shohin dhe do t’i afrohen xhehenemit té tmerrshém.

Atyre gé pérgénjeshtruan Pejgamberin u térhiget vérejtja pér ndéshkimin qgé do
t’i kapé né kété jeté, edhe pse ata ishin duke e pritur vdekjen e pejgamberit.

Qubhet: ““Suretul Mulki’’ - kaptina e sundimit, ngase pérmendet qé i gjithé sundimi
i takon vetém Zotit.
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Me emrin e Allahut, Méshiruesit,
Meéshirébérssit!

1. I madhéruar éshté Ai, gé né dorén e
fugqisé sé Tij éshté i téré sundimi dhe Ai ka
fuqi mbi ¢do send.

2. Ai éshté gé krijoi vdekjen dhe jetén,
pér t'ju provuar se cili prej jush éshté mé
vepérmiré. Ai éshté ngadhénjyesi,
mékatfalési.

3. Ai éshté qgé krijoi shtaté giej palé mbi
palé. Né krijimin e Méshiruesit nuk mund
té shohésh ndonjé kontrast, andaj, drejto
shikimin se a sheh ndonjé carje?

4. Mandej, heré pas heré drejto shikimin,
e shikimi do té kthehet te ti i pérulur dhe
i molisur.

5. Ne, giellin mé té afért e kemi
zbukuruar me kandila (yje ndricuese) dhe ata
i kemi béré gjuajtés kundér djajve, & ciléve
u kemi pérgatitur dénim me zjarr shumé té
madh.

6. Dénimi né xhehenem éshté edhe pér
ata gé nuk i besuan Zotit té tyre; sa vend
i keq éshté ai!

7. Kur t¢ hidhen né té ata do tia
dégjojné atij ushtimén e ai vion.

8. Nga zemérimi, ai gati copétohet. Sa
heré gé hidhet né t¢ ndonjé turmé, roja i
pyet “A nuk u pat ardhur juve ndonjé
pejgamber (qgortues)?”’

9. Ata thoné: ‘“‘Po, ne na erdhi
pejgamberi, por ne e pérgénjeshtruam dhe
ne u thamé: ‘“‘Allahu nuk shpalli asgjé, e ju
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nuk jeni tjetér vetém se né njé¢ humbje &
madhe!”’

10. Dhe thoné: “‘Sikur té kishim dégjuar
dhe pasur mend, ne nuk do té ishim ndér
banuesit e zjarrit”.

11. Pra i pranojné mékatet e veta;
banuesit e zjarrit qofshin larg méshirés.

12. Ata, gé pa e paré i frikésohen Zotit
€ vet, pér ta ka falje dhe shpérblim % madh.
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13. E, ju fshihnie ose thonie fjalén tuaj
haptas; Ai s’ka dyshim se e di cka fshehni
né zemrat tuaja.

14. A nuk e di Ai gé ka krijuar, kur dihet
se Ai depérton né thellési € sekreteve, i njeh
hollésité*

15. Ai éshté gé juve tokén ua béri té
pérshtatshme, andaj, ecni népér pjesé té saj

16. A u garantuat ju prej Atij gé éshté
né giell, gé & mos ju shafit (€ mos u Iéshoj)
toka kur té dridhet.

17. A u garantuat ju prej Atij qé éshté
né giell, gé & mos léshoj kundér jush ndonjé
stuhi me rebesh gurésh. E pra, do ta kuptoni
se si éshté ndéshkimi Im!

18 Edhe ata qé ishin para tyre

por cfaré ishte dénimi Im!?
19.Anuklshilmanmsh|metpumbi
ta krahéhapur dhe kur krahét i palojné, ato
nuk i mban kush né ajér pos Fugiplotit. Ai
éshté gé ¢do send e sheh dhe e di.

20. Kush éshté ajo ushtri juaja g€ do t’ju
ndihmojé, pos Méshiruesit? Eshté e verteté
se jobesimtarét gjenden né njé mashtrim
madh,

21. Kush éshté ai gé ju ushgen, po ge
se Ai ua ndérpret furnizimin e vet? Jo,
askush, por ata vazhdojné me arrogancé e

22. A éshté mé i udhézuar ai gé ecén i
pérmbysur me fytyré né toké, apo ai gé ecén
nepoziuonqendmesmlgssednjte"’

23. Thuaj: “Ai éshté qé ju krijoi, ju
dhuroi ¢ dégjuarit, té parit dhe mendjen,
kurse pak po e falénderoni”.

24. Thuaj: “Ai éhté gé ju krijoi e ju
shumoi né toké dhe vetém te Ai do té
tuboheni!”

25. E, ata po thoné: “Kur do té
sendértohet ky premtim, po ge se jeni té
vérteté?”’

26. Thuaj: “Até e di vetém Allahu, e uné
jam vetém njé qortues g€ ju béj me dije!”’

* Té mirat e Zotit, g¢ ka né doré téré pushtetin, jané té pakufishme.

Al éshté gé sajoi vdekjen dhe jetén. Vdekja pérmendet para jetés pér arsye se éshté mé e trishtueshme dhe prej saj mbledhin
mend té tjerét. Pérmendet edhe pér arsye se etapat e krijimit té njeriut derisa t€ vijé jeta, qé plotésohet me hyrjen e shpirtit
né trup, jané mé té paqarta pér njeréz. Vdekja éshté mé konkrete dhe fillon me daljen e shpirtit dhe etapat gé zhvillohen né
trupin e njeriut derisa té shndérrohet plotésisht né dhé, jané si ato té jetés, por tash né anén apo drejtimin e kundért.

Derisa njerézit jané t€ krijuar pér t’u provuar se kush éshté vepérmiré e kush keqbérés, vetvetiu kuptohet se veprat do té
shqyrtohen dhe si rezultat, do té shpérblehen ose do té ndéshkohen.

Vdekja nuk éshté shkatérrim i ploté; ajo éshté shkatérrim i pérbérjes trup-shpirt, e shpirti e vazhdon jetén, pra kalon prej
njé jete né njé tjetér. Pejgamberi ka théné: *‘Kur ndonjéri prej jush varroset e pércjellésit fillojné té kthehen, ai e dégjon krismén

¢ képucéve”. (Bubariu, Muslimi).

Krijimi i shtaté palé qiejve éshté vepér e Zotit e vepra e Tij nuk mund té keté ndonjeé té meté. Qeniet dhe sendet, g€ u nénshtrohen
ligjeve té Zotit pa vullnetin e tyre, nuk mund té ndodhé qé t’i thyejné ligjet, nuk ndodh té shkaktohet ndeshje, vetém njeriu
qé pjesérisht éshté i liré né punén e vet, mund té vijé né kundérshti me ligjet e Zotit, andaj, shfaget ndonjé e meté.

Yiet qé zbukurojné giellin, jané edhe trupa g€ nxjerrin shkéndija té zjarrit me té cilat i godasin shejtanét dhe mésimet e falltoréve.
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SURETU EL KALEM
KAPTINA 68

E zbritur né Meke, pas sures El Alak, ajete: 52

Sureja El Kalem, e zbritur né Meke, shqyrton bazat e ideologjisé sé besimit islam,
andaj parashtron ¢éshtjen e té dérguarit dhe dyshimet e jobesimtaréve mekas rreth
mundshmeérisé sé shpalljes prej njé Zoti.

U sjell shembull idhujtaréve mekas, té cilét e pérbuzén té mirén mé té madhe té
lavdishme, Muhammedin dhe Kur’anin si shembullin e atyre pronaréve té kopshtit, té
cilét pérbuzén té mirat e Zotit, por kopshti i tyre u shkatérrua né térési.

Pérshkruan edhe gjendjet e tmerrshme té dités sé kijametit dhe pozitén e krimineléve.

NEé fund Pejgamberi urdhérohet qé té jeté i durueshém ndaj mundimeve gé ia sjellin
idhujtarét, té mos ngutet sikundér u ngut Junusi.

Qubhet: ““Suretul Kalemi’’ - kaptina e pendés. Né ajetin e paré pérmendet penda.
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27. Kur ta shohin até (xhehenemin) se
po u afrohet, fytyrat e atyre gé nuk besuan
u shémtohen dhe u thuhet: ‘“Ky éshté ai gé
ju e kérkonit sa mé shpejt!”

28. Thuaj: ‘“Mé tregoni pra, nése Allahu
mé mer shpirtin mua dhe atyre gé jané me
mua, ose na mﬁshimn, kush do t’i mbrojé
Jobes1mtarel prej njé dénimi €

,

29 Thuaj: “‘Ai éshté Méshiruesi, Atij i

kemi besuar dhe vetém tek Ai jemi

mbéshtetur, kurse ju do ta kuptoni se kush
njémend éshté ai i humburi!”

30. Thuaj: ‘“Mé tregoni, nése uji juaj
humbet né thellési, kush do t’ju sjell ujé
mbitokésor (burimor)?”’*

SURETU EL KALEM

Me emrin e Allahut, Méshiruesit,
Meéshirébérésit!

1. Nun, betohem né pendén dhe né até
cka shikruajoe!

2. Ti, me dhuratén (pejgamber) e Zotit
ténd, nuk je i ¢mendur!

3. Dhe se ti, pa dyshim do té keshé
shpérblim 6 &

4. Vértet, ti je né njé shkallé té larté té
moralit!

5. Mé voné ti do té shohésh, e edhe ata
do té shohin.

6. Se cili prej jush éshté i ¢mendur?

7. S’ka dyshim se Zoti yt éshté Ai gé e
di mé sé miri se kush éshté ai gé ka humbur
prej rrugés sé Tij dhe Ai e di mé sé miri pér

8. Andaj, ti mos u pajto me génjeshtarét!

9. Ata kané déshiré gé ti té bésh lajka,
e gé edhe ata té béjné lajka.

10. Mos e respekto aské qé betohet
shumé dhe éshté i poshtér!

11. gé éshté pérgojues e ban fjalé ndér

12. Shumé kopimac ndaj rrugés sé mbaré,
i pafrenueshém, mékatar,

13. gé éshté shumé i vrazhdé, mé né fund
edhe kopil (nuk i dihet baba).

14. (Mos e respekto) Vetém pse ka pasuri
e djem!

15. Kur atij i lexohen ajetet Tona, ai
thoté: ‘‘Legjenda té té paréve!”

* Né disa nga kéto ajete pérmenden té mirat e Allahut, té cilat i krijoi pér njeréz si: tokén qé ua béri té
pérshtatshme, té begatshme, qé té mund té ecin népér té gjitha anét e saj dhe té shfrytézojné begatité qé i krijoi
Allahu dhe ashtu té rrojné e té jetojné. I frymézuar prej fjalés sé Zotit: ‘‘Ecni népér viset e saj e kérkoni begati...’,
Ymeri, halifi i dyté kalon prané njé grupi njerézish qé rrinin ulur dhe u thoté: ‘‘Kush dhe cka jeni?”’ Ata i
thané: “‘Jemi té mbéshtetur né Zotin!’’ Ai u tha: “Jo, ju jeni barré e té tjeréve; i mbéshtetur éshté ai qé e

hedh farén né toké dhe ia beson Zotit!"’

Edhe pse Zoti ua béri tokén té pérshtatshme pér jeté e gjallérim, ajo mund té dridhet dhe t’i 1éshojé njerézit,
madje ka mundési qé edhe nga qielli té 1éshohet ndonjé fortuné e té béjé shkatérrime. Prej kétyre, njerézit
nuk jané té garantuar, por kéto jané masa ndéshkuese pér kokéfortit, andaj duhet kérkuar mbrojtje prej Zotit.

Njeriu, i cili kohé pas kohe nuk véshtron me vémendje té gjitha dukurité né ekzistencé, té cilat dokumentojné
fuqiné e pakufishme té Zotit krijues, e pastaj nuk bindet né udhézimet qé Ai ia shpalli njerézve, ai éshté si
njé i verbér qé nuk e sheh rrugén, e pérulet sa andej e sa kéndej, rrézohet pérmbys me fytyré dhe kurré nuk

mund té arrijé qéllimin e duhur.



